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Песнь Лю Лана



Дитя, в Книге  
Черепахи написано…

…Что спустя гоДы  
после расКола юный  
панДарен лю лан гляДел  
в бесКрайнее море…

…и размышлял,  
Что сКрыто  
за туманами 
нашего острова.

меЧтая о странствиях, лю лан 
жажДал исслеДовать мир.

наши преДКи сЧитали его иДеи 
прихотями и постоянно тверДили: 
если он уйДёт, то потеряется  
и не отыщет Дорогу Домой. 

но воля лю лана 
была сильна, и всКоре 
он отправился в путь 
на Черепахе шэнь- 
Цзынь су…

пять лет от лю лана  
не было вестей, и многие  
решили, Что он не вернётся.  
«виДите, - говорили они, - 
вот Что слуЧается с исКателями 
приКлюЧений!»

но 
оДнажДы… …он

вернулся.

остальной мир 
пережил расКол! 
лю лан рассКазал 
об уДивительных стран-
ствиях, о пустынях 
с троллями, о неверо-
ятных местах. он вновь 
собрался в путь 
и спросил, не желает 
ли Кто присоеДиниться 
К нему…

…но преДКи ответили: «нет, 
мир опасен! оставайся 
зДесь, гДе тебе и место!»

лю лан не остался.  
отКрытое море и извили-
стый путь манили его.  
и он отправился вновь…

обернувшись  
в послеДний раз, 
он увиДел лоДоЧ-
Ку, а в ней…

…но ни оДна 
не сДвинулась 
с места.

лю лан 
вновь 
отправился 
оДин.

лю лан вернулся ещё Через пять 
лет. он познаКомился с нароДом 
тауренов и повстреЧал много по-
трясающих и невероятных вещей.

он построил Дом на спине 
у Черепахи, но разДелить 
его было не с Кем. лю лан 
спрашивал, не желает ли 
Кто из панДареноК присое-
Диниться К нему…
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…храбрую 
Душу 
по имени 
шинизи.

шинизи и лю лан полюбили 
Друг Друга и всКоре пожени-
лись. вместе они отправлялись 
навстреЧу приКлюЧениям  
и раДовались жизни. 

мир Даровал им 
многое, а они 
оДарили его тремя 
ЧуДесными Детьми.

вернувшись в панДа-
рию вновь, лю лан 
попросил помощи  
у семерых жреЦов… …наДеясь, Что те 

заманят элементалей 
в храм и жизнь буДет 
проЦветать на спине 
у шэнь-Цзынь су.

взглянув на результат, могущественные 
жреЦы вооДушевились и присоеДинились  
К лю лану и шинизи.

и ЦиКл повторился 
ещё не раз…

на вершине холма, 
Что мы зовём лесом 
посохов, из зонтиКа 
выросло огромное 
Дерево.

шинизи бережно 
хранила память о лю 
лане, наблюДая за 
проЦветанием воКруг, 
поКа не пришло время 
упоКоиться и её Духу.

Что До шэнь-Цзынь 
су, то велиКая 
Черепаха проДолжала 
расти… 

говорят, Что после 
ухоДа лю лан Достиг 
КонеЧной Цели своей 
жизни.

КогДа не осталось тех, Кто 
осмелился бы присоеДиниться 
К нему, лю лан отправился 
в послеДний путь…

Книга гласит, Что он 
уснул поД своим зонтом 
и его Душа слилась 
с шэнь-Цзынь су.

с тех пор лю лан и остальные возвра-
щались Домой КажДые пять лет. К их 
путешествиям присоеДинялось всё боль-
ше панДаренов, поКа все самые смелые 
и любознательные не поКинули остров.

в этот раз К панДаренам присоеДи-
нилось несКольКо самых отважных 
пивоваров, и они построили Дом 
на велиКой Черепахе. 

спустя пять лет жреЦы обзавелись жёнами  
и мужьями. лю лан основал новый Континент!
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и вы-
росла!

её знают КаК сКи-
тающийся остров, 
отДельный Континент 
и Дом Для многих 
поКолений.

но гоДы спустя его жители 
путешествовали всё меньше. их 
жизнь Комфортна, и они забыли 
уроКи лю лана.

жажДа странствий, Что 
пылала в их серДЦах, 
угасла.



КогДа я вырос, путь странниКа  
воззвал Ко мне. я звал и остальных, 
но они не слушали. сКазали, Что  
я потеряюсь и не найДу Дорогу Домой.

знаКомо, 
правДа?

мой брат, твой отеЦ, умолял меня 
остаться. но моя тосКа была 
нестерпима.

потому оДнажДы я ушёл, 
не огляДываясь.

но ниКогДа не забы-
вал и не забуДу 
о тебе, моя малышКа.

всегДа помни, милая ли ли, 
жизнь - это приКлюЧение. живи 
полной жизнью и обещай иногДа 
вспоминать своего старого ДяДю. 
с любовью, ДяДя Чэнь.

жизнь - это при-
КлюЧение. жизнь - 

приКлюЧение…

ли ли 
буйный 
портер!



я везДе  
тебя ищу! ты 
Должна быть  
в постели!

я в постели, пап!  
ты виДишь галлюЦинаЦию, 
плоД твоего воображения, 

вызванный неДосыпом
и КрепКим Чаем. гляДи,  

я ДоКажу…

твёрДые преДметы
легКо прохоДят сКвозь 
меня. всё в поряДКе:  
меня тут нет, можно

притвориться, Что всего 
этого не было.

оЧень 
смешно! я уже 

говорил, тебе нельзя 
прихоДить сюДа и зары- 
ваться В КНИГИ, ТЕРЯЯ  
ГОЛОВУ ОТ ОТ БРЕДНЕЙ  

МОЕГО БРАТА О ВЕЛИКОМ! 
сКоро фестиваль Духов,  

и у тебя буДет  
много Дел.

хоЧешь погру-
зиться в глупые 
меЧты - Делай  

это во сне!
теперь иДи!

панДованы, 
сосреДотоЧьтесь! 

первый, Кто 
уронит горшоК - 
ответит переДо 

мной!

я могу  
приДумать тысяЧу 
способов луЧше 
потратить своё

время.

умолКни,  
из-за тебя  

сюДа явится 
силаЧ бо!
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эй! может, 
ты и старший брат, 
но не взрослый! 

занимайся своим 
Делом!

это моё Дело, 
эгоистКа! 

силаЧ бо наКажет 
обоих, если 

ты не…

хватит 
нести Чушь!

о боже! нет! 
мой горшоК… 
он паДает!

«…я буДу таК 
же суров!»

ха-ха! Кажется,  
ты прибавила в весе, 

сестрёнКа!

смотри сюДа, 
малявКа! ты ниКого  

не обманешь! 
усвой непростой 

уроК, и Чем сКорее, 
тем луЧше!

УПС!

нельзя всегДа  
Делать Что хоЧешь  
и выбирать лёгКий  
путь! моя заДаЧа - 

поДготовить вас
К суровой реальности, 

и, если приДётся…
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ОФИЦИАЛЬНО: 
ЭТО САМЫЙ 
ДОЛГИЙ...

...ДЕНЬ...

...В...

...ИСТОРИИ.

ДА?
НУ, МОЖЕТ

 БЫТЬ ХУЖЕ.

СОМНЕВАЮСЬ.

ВСЕМ 
ПРИГОТОВИТЬСЯ 
К ВНЕПЛАНОВОЙ 
КОНТРОЛЬНОЙ!

А, НУ 
ТЕПЕРЬ 
ЯСНО.

Я ЗНАЮ, 
КАК ПРОТИВО-

СТОЯТЬ ПЛОХОЙ 
ЭНЕРГИИ…

ха-ха! 
ГОВОРИЛ 

ЖЕ!

ЛИ ЛИ 
БУЙНЫЙ ПОР-

ТЕР: ДВА!

СИСАИ 
БУЙНЫЙ ПОР-

ТЕР: ДВА! ха! ЧТО И… 
ПОГОДИТЕ, 

ЧТО?

ВАДЦАТЬ 
МИНУТ
СПУСТЯ…

АГА, ЕЩЁ 
ПОСМО-

ТРИМ!

КАМЕНЬ 
ТРЕВОГ? ТЫ ШУ-

ТИШЬ! ЭТА ЕРУНДА 
НЕ РАБОТАЕТ.

12



ЛАДНО, ДЕТИ, 
ПОСТРОИЛИСЬ!

ДА, ДА, 
[ЗЕ-Е-ЕВ] 
УЖЕ ИДУ…

Я ОЖИДАЮ 
ХОРОШЕГО 

ВЫСТУПЛЕНИЯ 
ТВОИХ 

ПАНДАВАНОВ, 
БО.

УВЕРЕН,
 МУЗЫКАЛЬНЫЙ НОМЕР 

БУДЕТ СЛОЖНЫМ,
 НО МЫ СТРЕМИМСЯ 

К СОВЕРШЕНСТВУ, 
СТАРЕЙШИНА ПО.

УСЛЫШЬ ЖЕ 
ВОДУa, ЗЕМЛЮ, 

ВЕТЕР И СОЛНЦЕ…
ВСПОМНИ, 

ОНИ И ЛЮ ЛАН 
БЫЛИ ЕДИНЫ!

ОН ГЛЯДИТ 
НА НАС И ГОРД 
КАК НИКОГДА…

...ЛИ ЛИ!

…УВИДЕТЬ 
ЗАВТРА 

ГЛАЗАМИ 
МАЛЫШКИ…


